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Estas INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD no afectan al VIDEOPORTERO.

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

Antes de manipular o conectar el equipo leer este manual.

Para reducir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer el equipo a la llu-
via o a la humedad.

No quitar la tapa del equipo sin desconectarlo de la red.
No obstruir las ranuras de ventilacién del equipo.
Deje un espacio libre alrededor del aparato para proporcionar una ventilaciéon adecuada.

El aparato no debe ser expuesto a caidas o salpicaduras de agua. No situar obje-
tos o recipientes llenos de agua sobre o cerca del aparato si no se tiene la sufi-
ciente proteccion.

No situar el equipo donde pueda estar sometido a fuertes vibraciones o sacudidas.

OPERACION SEGURA DEL EQUIPO.

La tension de alimentacién de este producto es de: 230 V~ +15% 50 Hz.

Si algun liquido u objeto se cayera dentro del equipo, por favor recurra al servicio
técnico especializado.

Para desconectar el equipo de la red, tire del conector, nunca del cable de red.

No conectar el equipo a la red eléctrica hasta que todas las demas conexiones del
equipo hayan sido efectuadas.

DESCRIPCION DE SIMBOLOGIA DE SEGURIDAD.

WARNING . . . . .
Para evitar el riesgo de choque eléctrico no abrir el equipo.

@ Este simbolo indica que el equipo cumple los requerimientos de
seguridad para equipos de clase Il.

€
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1.- TERMINAL DE CONTROL Televésintegra®.

1.1.- DESCRIPCION DE FUNCIONALIDADES.
El Terminal de Control, posee tres salidas de actuacion en modo interruptor, y permite:

El control de elementos del hogar (calefaccion, riego, etc.) desde los teléfonos
conectados a un Terminal de servicios y desde el Monitor de video.

El control de elementos del hogar (calefaccion, riego, etc.) desde el exterior de la
vivienda por medio del teléfono maévil o teléfonos fijos externos.

1.2.- CARACTERISTICAS TECNICAS.

Canal de servicios

Nivel de salida dBuvV 102
Frecuencia portadora MHz 22,462
Desviacién en frecuencia KHz + 300
Rechazo a + 860 dB 20
Sensibilidad dBuv 49
Rechazo al 2° armoénico dB 60
ROE dB <-10
Pérdidas en paso dB <3

Salidas de Control
Configuradas como interruptores

Tensién conmutada max. Vac 250
Corriente conmutada max. A 2
Tension conmutada max. Vdc 30
Corriente conmutada max. A 5
General

Tensién de alimentacion Vac 12

Vdc
Consumo maximo W 4
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1.3.- DESCRIPCION DE ENTRADAS Y SALIDAS.

1.- Conector de conmutacion 1 de un elemento del

hogar.

2.- Conector de conmutacién 2 de un elemento del
hogar.

3.- Conector de conmutacion 3 de un elemento del
hogar.

4.- Conector de alimentacion AC a 12 V.
5.- Conector de salida de RF.
6.- Conector de entrada de RF.
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2.- SUSTITUIR UN TERMINAL DE CONTROL POR OTRO EN UNA INSTALACION.

Solicite a su distribuidor habitual un nuevo Terminal de control con la misma direc-
ciént del Terminal de control que quiere sustituir.

Nota': Por ejemplo si el que quiere sustituir es el primer Terminal de control que
existe en la instalacion tendra direccién 1, si se trata del segundo Terminal de con-
trol de la instalacion tendra direccion 2 y si se trata del tercer Terminal de control
tendra direccion 3.

Una vez que disponga del nuevo Terminal de control ya lo podra reemplazar. Para
ello siga los pasos que se explican a continuacion:

- Retire el Terminal de control que quiere sustituir y coloque el nuevo.
- Realice las conexiones fisicas.
- Compruebe su correcto funcionamiento, para ello:

- Encienda el Monitor de video pulsando la tecla ON y acceda al “MENU
PRINCIPAL” pulsando la tecla MENU.

- Situe el cursor en la opcién “OPCIONES AVANZADAS” y pulse OK, apare-
cerd la siguiente pantalla (Pantalla 1):

Il OPCIONES AUVANZADAS Il
SINTONIA TU
SINTONIA RADIO
DISPOSITIVOS EN LA RED

CONF IGURAR DESUIONS

CONFIG. ACCESO EXTERIOR
CAMBIO DE PIN
ANTERIOR

Pantalla 1

- Situe el cursor en la opcién “DISPOSITIVOS EN LA RED” y pulse OK.

- Situe el cursor en la opcion “T de Control X” (“X” sera el valor 1, 2 0 3, selec-
cione el valor que se corresponda con el del Terminal de control sustituido).
Pulse OK, aparecera durante unos segundos la Pantalla 2 y a continuacion la
Pantalla 3.
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Il TErRM. DE CONTROL 1 H

Act .1 Generico
Act .2 Generico

Act .3 Generico

>ANTERIOR
¥Real izando conexion

Pantalla 2

Il TERM. DE CONTROL 1 W

Act .1 Generico OFF
Act .2 Generico OFF

Act .3 Generico OFF

>ANTERIOR

Pantalla 3

Supongamos que los tres actuadores permanecen en estado apagado (“OFF”), para
cambiar su estado y asi poder comprobar que funcionan correctamente, siga estos
pasos:

- Situe el cursor, por ejemplo, en el “Act.1” y pulse OK. Durante unos segun-
dos aparecerd a la izquierda un “ON” parpadeando y en la parte inferior de
la pantalla aparece el texto “Configurando...”, cuando éste desaparezca, €l
“ON” dejara de parpadear y permanecera fijo, esto significa que el cambio
ha sido llevado a cabo y que el “Actuador 1” esta en funcionamiento.

Para cambiar los otros dos actuadores de estado repita los pasos que se acaban de
describir con cada uno de ellos.

Si todo funciona correctamente, la sustitucion ha finalizado.
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3.- INCORPORAR UN TERMINAL DE CONTROL EN UNA INSTALACION EN

LA QUE NO EXISTE NINGUNO.

Si en la casa esta instalado cualquiera de los kits:
“Videoportero + desvio” (Ref.7636)
“Integra basico” (Ref.7651)

solicite a su distribuidor habitual un Terminal de servicios con la direccién 1, una
vez que disponga de él realice los pasos que se detallan a continuacion:

- Instale el Terminal de control con direcciéon 1 tal y como se indica en el
Apéndice “ Instalacion y conexion fisica del Terminal de control”.

- Vaya al Monitor de video y, estando la pantalla de éste apagada, acceda al
“Menu Configuracion” pulsando simultaneamente las teclas MENU, DOWN
y UP espere a que la pantalla presente el fondo verde para soltar las teclas.
Pulse la tecla UP y manténgala pulsada hasta que salga la pantalla que
muestra el “MENU CONFIGURACION”.

- Situe el cursor en la opcién “CONFIG. DISPOSITIVOS” y pulse OK.
- Sitde el cursor en la primera opcién seleccionable “Editar dispositivo” y
pulse OK, aparecera la siguiente pantalla (Pantalla 4):

M EDICION DIISPOSHRIIVG N
ol T ISenviiclos]
idendificadoniett
e muRall

Aeituglitza

Pantalla 4

En la primera linea aparece el tipo de terminal que desea anadir a la lista,
siempre aparece como primera opcion “T de Servicios” (Terminal de
Servicios).

Para seleccionar el Terminal de Control, que es el que usted quiere afadir
en este momento, realice los siguientes pasos:
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- Sitde el cursor en la opcién “Tipo” y pulse OK, tantas veces como sea
necesario, hasta que aparezca “T de Control” (Terminal de control) en ese
momento las opciones de la pantalla habran cambiado (Pantalla 5):

I EDICTEN DISPOSTTIVE |l

27 b 2lor T =2 Comtreh

Hdenisdiic adoRE=EE
Act I GeRErico
BTG o EINEriEE
A 3NGeneriico
Berkan

Abandenar
Aeiualiivzarr

Pantalla 5

- Situe el cursor en la opcién “Identificador”. Pulse OK y apareceran dos cur-
sores a ambos lados, significa que la opcién es editable.

- Pulse las teclas UP o DOWN para poner direccion al dispositivo (le recomen-
damos que ponga la direccion 1, ya que se trata del primer Terminal de Control
que esta instalado en el sistema). Pulse OK para que se memorice la direccion.

- En los apartados “Act.1”, “Act.2” y “Act.3”, aparecen por defecto
“Generico”, pulse OK, estando en cualquiera de estas tres opciones, para
que vayan apareciendo los nombres que estan por defecto, estos son: cale-
faccién, riego, aire acond., luz, luz exterior, luz general, agua, agua general,
abre persiana, despl. toldo.

- Situe el cursor en “Actualizar” y pulse OK.

El terminal de Control se habra afadido a la lista de terminales instalados
en el sistema y aparecera una pantalla similar a la siguiente (Pantalla 6):

M DISReSHTEYESHDENREDNN
Ediitiapidiispesiitilve
Pilspesiitiveiioecall
Uhlde o PorRtieroN@

Iermumail
icdelConitroll

MasfibiispesSititiives:
ANERITOR:

Pantalla 6
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4.- ANADIR UN TERMINAL DE CONTROL EN UNA INSTALACION EN LA QUE

YA EXISTE ALGUNO.

4.1- SI LA INSTALACION TIENE TERMINAL DE SERVICIOS.

Si en la casa esta instalado el kit “Videoportero + control” (Ref.7630) significa que
la instalacion cuenta con un Terminal de servicios y un Terminal de control.

Si desea incorporar mas Terminales de control en la instalacién solicite a su distri-
buidor habitual un Terminal de control con la direccion borrada (sin direccion).

Una vez que disponga del Terminal de control con la direccién borrada, siga los
pasos que se describen a continuacion.

- Desde un teléfono de la casa conectado al sistema (conectado a un
Terminal de servicios) marque:
- #| *| (escuchara tono continuo)!.

- 819/ d (escuchara tono continuo)!.

“Id” es el identificador del Terminal de control. El primer Terminal de control
que tiene la instalacion tendra el identificador 1, el segundo Terminal de
control de la instalacién tendra el identificador 2 y el tercer Terminal de con-
trol tendra el identificador 3.

- Cuelgue el teléfono.

Nota': Si escucha tono DISCONTINUO, cuelgue y repita la operacién (no se ha rea-
lizado correctamente).

Televés 12
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4.2- SI LA INSTALACION NO TIENE TERMINAL DE SERVICIOS.

Si en la casa estd instalado el kit “Videoportero + desvio” (Ref.7636) + 1 Terminal
de control, significa que la instalacion carece de Terminal de servicios.

Si desea incorporar mas Terminales de control en la instalacién solicite a su distri-
buidor habitual un Terminal de control con la direccién borrada (sin direccion).

Una vez que disponga del Terminal de control con la direccion borrada, siga los
pasos que se describen a continuacion dependiendo del caso.

Primer caso:

Que en la casa NO existan contesta-
dores automaticos, faxes o sistemas
de alarma.

- Marque el numero de teléfono de la
vivienda.

- ESPERE hasta escuchar tono continuo
(después de x rings)1.

- Introduzca PIN de acceso remoto.

- Pulse # (escuchara tono continuo)2.

Segundo caso:

Que en la casa Sl existan contesta-
dores automaticos, faxes o sistemas
de alarma.

- Marque el numero de teléfono de su
vivienda.
- Deje que suene4.

- Cuelgue el teléfonos.

- Vuelva a marcar.

- ESPERE hasta escuchar tono continuo.
- Introduzca PIN de acceso remoto.

- Pulse # (escuchara tono continuo)2.

- % B % 2

- ¥ 1

Escuchara tono continuo3.

- Cuelgue el teléfono.

5| 4| #| para conectarse con el nuevo Terminal de con-
trol cuya direccion por defecto es 254 (escuchara tono continuo)3.

* Dir # aqui se cambia la direccion del Terminal de control. Si se
trata del segundo Terminal de control de la instalacién se configura con
direccion 252 y por lo tanto “Dir” seria 252. Si se tratara del tercer Terminal
de control se configuraria con direccion 253 y por lo tanto “Dir” seria 253.

- # B # (escuchara tono continuo)s.

- #| % (escuchara tono continuo)3.

Nota': El nimero de “rings” dependera del valor que usted haya elegido en la opcion
“Descuelga en ...” del menu “Configurar acceso exterior” del Monitor de Video.
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Nota2: Si escucha tono DISCONTINUO, vuelva a introducir: PIN 'y #! (el nUmero de
PIN lo podra introducir hasta tres veces seguidas, a la cuarta vez debera introducir
el nimero de PUK).

Nota3: Si escucha tono DISCONTINUO, cuelgue y repita la operacion (no se ha rea-
lizado correctamente).

Nota4: Dejar que suene un numero de “rings” igual al valor elegido en la opcion
“Pre-aviso” del menu “Config. Acceso Exterior” del Monitor de video.

Notas: Colgar el teléfono y esperar un tiempo inferior al especificado en el parame-
tro “Tiempo Max. Espera” del menu “Config. Acceso Exterior” del Monitor de video.
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Apéndice.- INSTALACION Y CONEXION FiSICA DEL TERMINAL DE CONTROL.

Existen diversas formas de conectar el Terminal de Control, segun las necesidades de
instalacién. En éste ejemplo se conectara dicho terminal, partiendo del Ultimo deriva-
dor de la vivienda (el mas alejado de la cabecera) y se utilizara su conector de salida de
RF para conectarlo con el Videoportero, tal como se muestra en la siguiente figura:

‘.’4‘\7”7

Filtro
diplexor

L nea
telef nica

‘ Abrepuertas

o T Jo

Portal de coches  Puerta exterior

Para ello y una vez ubicado fisicamente el médulo, deberan realizarse las siguientes
conexiones:

a.- Se conectara el cable coaxial de entrada procedente de la red de television:
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b.- Se conectara el cable coaxial de salida procedente de Videoportero.

T Cable procedente de la
red coaxial (entrada RF)

c.- Se conectaran los cables que van a los elementos del hogar (riego, agua, luz,
etc.) a controlar, teniendo en cuenta que las salidas de control van numeradas del 1
al 3 y dependera de la conexién el que se controle uno u otro dispositivo, ya que exis-
ten comandos de control para cada una de dichas salidas, estos comandos se expli-
can en el manual de usuario. Para este ejemplo se ha seleccionado la salida de con-

trol 1 para controlar el riego, la 2 para controlar la calefaccién y la salida 3 para el
control de una luz exterior:

Cable procedente de la
red coaxial (entrada RF)

Salida de RF -—
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Al actuar en modo interruptor, la instalacion habitual de los elementos del hogar
(riego, calefaccion, agua, etc.) asociados a cada una de las salidas sera el como el
mostrado en la siguiente figura:

Entrada de
omandos de
control

i Salida de
RED | conmutaci n
ELECTRICA—{—————— - ‘=

Recuerde que para tension alterna
las salidas de conmutaciéon sélo
manejan cargas de 2Amps (500 w).

d.- Realizar la conexidn de alimentacion AC a 12V, se utilizara la misma fuente que
alimenta el Videoportero.

T Cable procedente de la
red coaxial (entrada RF)

Riego —»
Calefaccion =—3»

Luz exterior ———
Salida de RF -—
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Televés

GARANTIA:

Televés S.A. ofrece una garantia de dos afos calculados a partir de la fecha de com-
pra para los paises de la UE. En los paises ho miembros de la UE se aplica la garan-
tia legal que esta en vigor en el momento de la venta. Conserve la factura de com-

DEGLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Televés DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARATION OF CONFORMITY

Fabricante / Fatricante | Fabricant | Manufacturer Televis 5.A

Direccitr/ Diregéo | Adressa | Addrass Rua B, Conxo, 17
15706 Santiago de Compostela
SPAIN

NIF { VAT A-15010176

Declara bajo su exclusiva responsabilidad la conformidad del producio
Declam sob sus exclusiva responsablidade a conformidade do produdo;
Declare, sous notro responsabilité, (o conformitd du procuil

Declare undoer our owrn rasponsibility the conformity of the product

Referencial Rederencis | Riférence | Reference. 782400
Descripcian | Descrigho | Dascription | Description Control terminal
Marca / Marca { Margue | Trademark Talovés

Can los roquermientos de la Directiva de baja tensian 73 / 23 / CEE y Directiva EMC 88 /
336/ CEE. modificadas por la Directiva 83 | 68 / CEE, para cuya evaluacion se ha ulllizada
las sigulentes nomas

Com as aspecificecbes da Directiva da baixa lensdo 73/ 23| CEE & Directiva EMC B9 |
336 | CEE, modificadas pela Directiva 83 | 68 | CEE. pera cyja agrovecdo se aplicou as
seguinies normas.

Avec les spécifications des Directives 73 23 | CEE et 89 ( 336 | CEE, modifiées par la
directive 83 1 68 ) CEE, pour I'évaluation on B appiique 183 names:

With the Low Voltage Directive 73 | 23/ EEC and the EMC Directive 85 [ 336 ] EEC as last
amended by Directive 93 [ 68 | EEC requiremenis, for the avaluation regarding the
Directive, the following standards were applied.

EN BDO0ES: 1998 EN 61000-4-2: 1995
EN 50083-1: 1993 / A1: 97 EM 61000-4-4: 1995
EN 50083-2: 1995/ A1: 97 EN 61000-4-5; 1995
EN 55020: 1994 EN 61000-4-11: 1994

C€

pra para determinar esta fecha.

Durante el periodo de garantia, Televés S.A. se hace cargo de los fallos producidos
por defecto del material o de fabricacion. Televés S.A. cumple la garantia reparan-

do o sustituyendo el equipo defectuoso.

No estan incluidos en la garantia los dafios provocados por uso indebido, desgaste,
manipulacién por terceros, catastrofes o cualquier causa ajena al control de Televés S.A.
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